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	7. Nuostatų 5 punkto antroje pastraipoje nustatyta, kad Atstovo pareigybės aprašymą tvirtina Vyriausybė ar jos įgaliota institucija. Šiuo konkrečiu atveju, Vyriausybė turėtų būti apsisprendusi, jei ji tvirtina pati, tai turėtų būti atliekama šiuo Nutarimu, jei paveda teisingumo ministrui tvirtinti, vertinant teisėkūros ekonomiškumo principo kontekste, reikėtų šiuose nuostatuose tai nustatyti, t. y. nurodyti konkretų subjektą, nes tokios formuluotės vartojimas Vyriausybės tvirtiname teisės akte suponuoja Vyriausybės neapsisprendimą, todėl yra ydingas. Vertinant tai, Vyriausybės 2003 m. kovo 18 d. nutarimas Nr. 329 „Dėl įgaliojimų suteikimo teisingumo ministrui“ turėtų būti pripažintas netekusiu galios.
Be kita ko, atkreipiame dėmesį, kad Valstybės tarnybos įstatymo 8 str. 4 dalies 1 punkte nustatyta, kad Valstybės tarnautojų pareigybių aprašymus <...> tvirtina valstybės ir savivaldybių institucijose ir įstaigose – valstybės ir savivaldybių institucijų ir įstaigų vadovai. Šiuo konkrečiu atveju, lieka neaišku, kas laikoma tiesioginiu Atstovo vadovu, kas atliks jo tarnybinės veiklos vertinimą, priims sprendimus kitais personalo valdymo klausimais.

12. Atsižvelgiant į tai, kad Nuostatų 4 punkto trečioje pastraipoje nustatyta, kad Atstovui įgyvendinti jo teises ir pareigas steigiamas Teisingumo ministerijos struktūrinis padalinys, abejotume Nuostatų 7.7 papunktyje ir Nutarimo projekto 2.6 papunkčiu pildomų Nuostatų 7.10 papunktyje įtvirtintos formuluotės „bendradarbiaujant su Teisingumo ministerija“ tikslingumu.



























18. Nuostatų 8.6 papunktyje formuluotės „rašytinės“ atsisakyti kaip perteklinės.















19. Nuostatų 8.7 papunkčio siūlytume atsisakyti kaip neformuojančio jokios konkrečios elgesio taisyklės.

	Iš dalies atsižvelgta.
Patikslintu projektu siekiama pripažinti netekusiu galios Vyriausybės 2003 m. kovo 18 d. nutarimą Nr. 329 „Dėl įgaliojimų suteikimo teisingumo ministerijai“ ir įgalioti Teisingumo ministrą tvirtinti Atstovo pareigybės aprašymą.
[bookmark: _GoBack]Vadovaujantis Valstybės tarnautojų pareigybių rengimo ir vertinimo metodikos 7 ir 12 punktais, Atstovo, kaip ir bet kurio kito karjeros valstybės tarnautojo, tiesioginis vadovas nurodomas pareigybės aprašyme. Taip pat pažymėtina, kad Teisingumo ministerija yra parengusi ir šiuo metu derina su Vidaus reikalų ministerija Vyriausybės įstatymo ir Valstybės tarnybos įstatymo pakeitimus, kurie aiškiau nustatys subjektus atsakingus už klausimų, susijusių su Atstovo tarnybine veikla, sprendimą.





Neatsižvelgta
Šiuo metu galiojančių Nuostatų 4 punkto trečioje pastraipoje minimas Teisingumo ministerijos struktūros padalinys – Atstovavimo Europos Žmogaus Teisių Teisme skyrius (toliau – AEŽTTS), kuris yra įsteigtas padėti Atstovui atlikti jo funkcijas.
Kiek tai yra susiję su EŽTT sprendimų vykdymu, tai visų pirma pažymėtina, kad Teisingumo ministerija, kaip atitinkamų asignavimų valdytoja, išmoka EŽTT priteistas kompensacijas, todėl yra tiesiogiai susijusi su beveik visų sprendimų vykdymu. AEŽTTS padeda Atstovui pranešti apie priimtus sprendimus, perduoti juos kompetentingoms institucijos vykdymui, teikti ataskaitas EŽTT sprendimų vykdymą prižiūrinčiam Europos Tarybos Ministrų Komitetui ir informuoti kompetentingas institucijas apie vykdymo priemonių įvertinimą, tai yra padeda Atstovui koordinuoti EŽTT sprendimų vykdymą, tuo tarpu kompensacijų išmokėjimą, būtinus teisės aktų pakeitimus ar tam tikros praktikos pakeitimus užtikrina kiti Teisingumo ministerijos struktūriniai padaliniai pagal kompetenciją ir kitos kompetentingos institucijos.
Kiek tai yra susiję su valstybės atstovavimu papildomuose Jungtinių Tautų komitetuose – Moterų diskriminacijos panaikinimo, Neįgaliųjų teisių ir Priverstinio dingimo, tai pasirinktas atstovavimo modelis yra grindžiamas bendradarbiavimu su atitinkamą JT tarptautinę sutartį kuruojančia ministerija, kuri yra įgaliota organizuoti pranešimų, ataskaitų ir informacijos rengimą ir pateikimą šiems JT komitetams. Toks atstovavimo modelis pasirinktas, atsižvelgiant ir į tai, kad minėti JT komitetai yra susiję su itin siauros ir specifinės srities tarptautinių sutarčių kontrolės mechanizmo užtikrinimu, todėl glaudus bendradarbiavimas ir atitinkamos ministerijos įsitraukimas į valstybės pozicijos formavimą, prisidėtų prie veiksmingo valstybės atstovavimo nagrinėjant individualias bylas.

Neatsižvelgta
Formuluotė pasirinkta atsižvelgus į tai, kad valstybė savo poziciją gali pristatyti raštu arba dalyvaudama viešuose teismo posėdžiuose žodžiu. Šiuo požiūriu Žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių apsaugos konvencijos 36 str. numatyta:
„1. Aukštoji Susitariančioji Šalis, kurios pilietis yra pareiškėjas, kolegijos ar Didžiosios kolegijos nagrinėjamoje byloje turi teisę raštu pateikti pastabas ir dalyvauti Teismo posėdžiuose.
[bookmark: part_20e4afa85daa4cc2b228e3713c822869]2. Teismo pirmininkas siekdamas, kad teisingumas būtų tinkamai įgyvendintas, gali paprašyti bet kurią su byla nesusijusią Aukštąją Susitariančiąją Šalį arba bet kokį kitą suinteresuotą asmenį, kuris nėra pareiškėjas byloje, raštu pateikti savo pastabas arba leisti jam dalyvauti Teismo posėdžiuose.
<...>“

Neatsižvelgta
Ši funkcija yra įtraukta, atsižvelgus į Europos Tarybos Ministrų Komiteto rekomendaciją valstybėms narėms Nr. REC (2008)2 Dėl veiksmingų vidaus institucijų gebėjimų neatidėliojant vykdyti Europos Žmogaus Teisių Teismo sprendimus, kuria siūloma valstybėms narėms paskirti sprendimų vykdymo nacionaliniu lygmeniu koordinatorių (asmenį ar instituciją), bendradarbiaujantį su atitinkamomis vykdymo procese dalyvaujančiomis nacionalinėmis institucijomis. Vadovaujantis minėta rekomendacija, šis koordinatorius turi turėti būtinus įgaliojimus ir kompetenciją:
· gauti reikiamą informaciją;
· bendradarbiauti su asmenimis ir institucijomis nacionaliniu lygmeniu priimančiomis sprendimus dėl EŽTT sprendimui įvykdyti būtinų priemonių; ir
· prireikus imtis ar inicijuoti atitinkamas priemones vykdymo procesui spartinti.



